
Confident – Demi Lovato 
 

Lời dịch Song ngữ 
Are you ready? 

Sẵn sàng chưa? 

It's time for me to take it 

Đã đến lúc chị nắm lấy quyền lực rồi 

I'm the boss right now 

Giờ thì chị mới là bá chủ 

Not gonna fake it 

Khỏi che giấu nữa 

Not when you go down 

Cũng không phải lúc để hạ mình 

'Cause this is my game 

Bởi đây là cuộc chơi của chị 

And you better come to play 

Cưng có khôn hồn thì nhập cuộc vui 

I used to hold my freak back 

Chị từng ghìm giữ tính khác người của mình 

Now I'm letting go 

Giờ chị sẽ “bung lụa” 

I make my own choice 

Chị sẽ tự định đoạt 

Bitch, I run this show 

Ranh con, chị mới là người cầm trịch màn này 

So leave the lights on 

Cứ để sáng đèn lên 



No, you can't make me behave 

Không, cưng không ép chị hiền thục được đâu 

So you say I'm complicated 

Cưng nói chị phức tạp 

That I must be outta my mind 

Nói chắc chị điên nặng rồi 

But you had me underrated 

Nhưng cưng đã đánh giá chị hơi thấp rồi đấy 

What's wrong with being… 

Có gì sai… 

What's wrong with being confident? 

Tự tin thì có gì sai hả? 

What's wrong with being… 

Có gì sai… 

What's wrong with being confident? 

Tự tin thì có gì sai hả? 

It's time to get the chains out 

Đã đến giờ cởi bỏ xiềng xích rồi đấy 

Is your tongue tied up? 

Lưỡi cưng xoắn lại rồi à? 

'Cause this is my ground 

Vì đây là đất của chị 

And I'm dangerous 

Mà chị thì nguy hiểm phết đấy 

And you can get out 

Cưng được quyền khoe mẽ 

But it's all about me tonight 

Nhưng chị mới là tâm điểm của đêm nay 

So you say I'm complicated 



Cưng nói chị phức tạp 

That I must be outta my mind 

Nói chắc chị điên nặng rồi 

But you had me underrated 

Nhưng cưng đã đánh giá chị hơi thấp rồi đấy 

What's wrong with being… 

Có gì sai… 

What's wrong with being confident? 

Tự tin thì có gì sai hả? 

What's wrong with being… 

Có gì sai… 

What's wrong with being confident? 

Tự tin thì có gì sai hả? 

What's wrong with being… 

Có gì sai… 

What's wrong with being confident? 

Tự tin thì có gì sai hả? 

What's wrong with being… 

Có gì sai… 

What's wrong with being confident? 

Tự tin thì có gì sai hả? 

So you say I'm complicated 

Cưng nói chị phức tạp 

But you've had me underrated 

Nhưng cưng đã đánh giá chị hơi thấp rồi đấy 

What's wrong with being… 

Có gì sai… 

What's wrong with being confident? 

Tự tin thì có gì sai hả? 



What's wrong with being… 

Có gì sai… 

What's wrong with being confident? 

Tự tin thì có gì sai hả? 

What's wrong with being… 

Có gì sai… 

What's wrong with being confident? 

Tự tin thì có gì sai hả? 

What's wrong with being… 

Có gì sai… 

What's wrong with being confident? 

Tự tin thì có gì sai hả? 

  

Lời Tiếng Anh 
Are you ready? 

It's time for me to take it 

I'm the boss right now 

Not gonna fake it 

Not when you go down 

''Cause this is my game 

And you better come to play 

I used to hold my freak back 

Now I'm letting go 

I make my own choice 

Bitch, I run this show 

So leave the lights on 

No, you can't make me behave 

So you say I'm complicated 

That I must be outta my mind 



But you had me underrated 

What's wrong with being… 

What's wrong with being confident? 

What's wrong with being… 

What's wrong with being confident? 

It's time to get the chains out 

Is your tongue tied up? 

''Cause this is my ground 

And I'm dangerous 

And you can get out 

But it's all about me tonight 

So you say I'm complicated 

That I must be outta my mind 

But you had me underrated 

What's wrong with being… 

What's wrong with being confident? 

What's wrong with being… 

What's wrong with being confident? 

What's wrong with being… 

What's wrong with being confident? 

What's wrong with being… 

What's wrong with being confident? 

So you say I'm complicated 

But you've had me underrated 

What's wrong with being… 

What's wrong with being confident? 

What's wrong with being… 

What's wrong with being confident? 

What's wrong with being… 



What's wrong with being confident? 

What's wrong with being… 

What's wrong with being confident? 

  

Lời Tiếng Việt 
Sẵn sàng chưa? 

Đã đến lúc chị nắm lấy quyền lực rồi 

Giờ thì chị mới là bá chủ 

Khỏi che giấu nữa 

Cũng không phải lúc để hạ mình 

Bởi đây là cuộc chơi của chị 

Cưng có khôn hồn thì nhập cuộc vui 

Chị từng ghìm giữ tính khác người của mình 

Giờ chị sẽ “bung lụa” 

Chị sẽ tự định đoạt 

Ranh con, chị mới là người cầm trịch màn này 

Cứ để sáng đèn lên 

Không, cưng không ép chị hiền thục được đâu 

Cưng nói chị phức tạp 

Nói chắc chị điên nặng rồi 

Nhưng cưng đã đánh giá chị hơi thấp rồi đấy 

Có gì sai… 

Tự tin thì có gì sai hả? 

Có gì sai… 

Tự tin thì có gì sai hả? 

Đã đến giờ cởi bỏ xiềng xích rồi đấy 

Lưỡi cưng xoắn lại rồi à? 

Vì đây là đất của chị 

Mà chị thì nguy hiểm phết đấy 



Cưng được quyền khoe mẽ 

Nhưng chị mới là tâm điểm của đêm nay 

Cưng nói chị phức tạp 

Nói chắc chị điên nặng rồi 

Nhưng cưng đã đánh giá chị hơi thấp rồi đấy 

Có gì sai… 

Tự tin thì có gì sai hả? 

Có gì sai… 

Tự tin thì có gì sai hả? 

Có gì sai… 

Tự tin thì có gì sai hả? 

Có gì sai… 

Tự tin thì có gì sai hả? 

Cưng nói chị phức tạp 

Nhưng cưng đã đánh giá chị hơi thấp rồi đấy 

Có gì sai… 

Tự tin thì có gì sai hả? 

Có gì sai… 

Tự tin thì có gì sai hả? 

Có gì sai… 

Tự tin thì có gì sai hả? 

Có gì sai… 

Tự tin thì có gì sai hả? 
 

Toomva.com 


